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BEZPIECZENSTWO
INFORMACJA OGOLNA

Urzadzenia opisane w niniejszej instrukcji [DTR] zawierajg elementy pracujace
pod napieciem niebezpiecznym, mogace wywotaé porazenie zagrazajace zdrowiu
i zyciu.

Za zainstalowanie, uzytkowanie urzadzen zgodnie z obowiazujacymi w Polsce
przepisami bezpieczeristwa odpowiada uzytkownik lub wiasciciel urzadzen.
Urzadzenia winny byc¢ zainstalowane przez wykwalifikowany personel po prze-
czytaniu i zrozumieniu niniejszejinstrukgji [DTR].

W razie niepewnosci prosimy o kontakt zdostawca.

UNIWERSAL Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nie-
wiasciwego zastosowania, podtaczenia lub niewtasciwego ustawienia parame-
trow uzytkowych urzadzen.

UNIWERSAL Sp. z o.0. informuje, ze urzadzenia opisane w instrukgji [DTR] s stale
ulepszane i zastrzega sobie prawo do zmian bez powiadomienia dotychczasowych
uzytkownikow.

JAKOSC

¢ (ertyfikat dlaSystemuZarzadzanial509001:2015

¢ Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 327/2011 z dnia 30 marca 2011 r. w sprawie wykonania
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw
dotyczacych ekoprojektu dla wentylatoréw napedzanych silnikiem elektrycznym o poborze
mocyod 125W do 500 kW (DZ. U.Lnr90zdnia 06 kwietnia2011r.).




BEZPIECZENSTWO \
WYMAGANIA | AKTY PRAWNE

Zalecenia dotycza wentylatorow dachowych montowanych i uzytkowanych zgodnie ze swoim
przeznaczeniem.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych, ktérych celem jest podwyzszanie
parametréw oraz bezpieczeristwa uzytkowania urzadzen.

Wentylatory dachowe przeznaczone sa do pracy we wszystkiego rodzaju instalagjach wentylagji
bytowej i przemystowej, uwzgledniajacrézne warunki eksploatacyjne.

Zabrania sie montazu urzadzen w strefie publicznej w celu uniemozliwienia dostepu do maszyny
osobom nieuprawnionym, bezzastosowania dodatkowych srodkow ochronnych oraz oznakowania.

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy wentylatora wymaga sie wytaczenia wentyla-
tora z eksploatacji i zgtoszenia stanu awaryjnego do producenta lub do jego uprawnionego
przedstawiciela.

Budowa wentylatoréw oraz zastosowane materiaty odpowiadaja wymaganiom bezpieczenstwa
zapisanymi w ponizszych aktach prawnych:

* Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn.
(Rozporzqdzenie Ministra Gospodarkizdnia 21 pazdziernika 2008r. w sprawiewymagari dlamaszyn
-Dz.U.nr199z2008r.poz. 1228).

NORMYZHARMONIZOWANE:
o [PN-ENIS0-12100:2012]:
Bezpieczeristwo maszyn -- 0gélne zasady projektowania-- Ocenaryzykaizmniejszanie ryzyka

o [PN-EN60204-1:2018-12]:
Bezpieczeristwo maszyn —Wyposazenie elektryczne maszyn — (zes¢ 1: Wymagania ogdine

o [PN-ENIS013857:2010]:
Bezpieczeristwo maszyn — Odlegtosci bezpieczeristwa uniemozliwiajace sieganie koriczynami
gornymii doInymi do stref niebezpiecznych.




AEZPIECZENSTWO / INSTRUKCJA BHﬁ

+ Uruchomienie i obstuga urzadzenia moze sie odbywac jedynie po zapoznaniu sie z niniejsza
instrukga.

« Nalezy przedsiewzia¢ srodki uniemozliwiajace wsteczny przeptyw do pomieszczenia gazow
z otwartych kanatéw spalinowych lub z innych sprzetéw z otwartym ogniem (w przypadku wenty-
latorow wyciggowychiprzegrodowych).

+ Wentylator nie stwarza zagrozenia pod warunkiem starannego zamocowania go do konstrukgji
wsporczej orazinstalacji wentylacyjnej.

« Podtaczenia elektrycznego nalezy dokonac doktadnie wedtug zataczonego schematu i zgodnie
ze wskazowkami przedstawionymi w rozdziale VI niniejszej instrukgji.

» Brak wtasciwego urzadzenia ochronnego stanowi podstawe do nieuznania reklamacji w przy-
padku termicznego uszkodzeniasilnika.

« To podtaczenie powinno by¢ wykonane przez osobe o potwierdzonych kwalifikacjach oraz
zgodnie z obowiazujacymiprzepisamibezpieczerstwa.

» Silnik wentylatora musiby¢zabezpieczony przed skutkamizwarciprzeciazen.
+ W czasie uzytkowania nalezy kontrolowac podfaczenie wentylatora do przewodu ochronnego PE.
» Jakakolwiek niesprawnos¢ wymaga natychmiastowego odfaczenia napieciazasilajacego.

« Wymaga sie zgtoszenia stanu awaryjnego Producentowi, ktéry podejmie w uzgodnieniu stosowne
czynnosci naprawcze.

+ Wszelkie prace kontrolne i naprawcze przy wentylatorze nalezy wykonywac tylko po odtaczeniu
urzadzenia od zasilania (wytgcznik serwisowy).

+ Nie dopuszcza sie samodzielnych napraw czy przerébek wentylatora bez uzgodnienia z Produ-
centem [utratagwarangjil.

» Wymaga sie bezwzglednego przestrzegania wymagan zapisanych w instrukgji transportu - rozdz.
VIl niniejszej instrukgji.

« Wymaga sie hezwzglednego zabezpieczenia obszaru mozliwego upadku elementu montazowego
i narzedzi - na czas montazu wycofa¢ ludzi ze strefy zagrozonej upadkiem montowanych
elementow.

» W czasie ruchu probnego wentylatora uwaznie kontrolowac temperature powierzchni silnika,
aby wykluczy¢ mozliwos¢ wystapienia oparzen przy dotyku.

« Zabrania sie z jakichkolwiek powodéw forsowania, usuwania i deformacji oston ochronnych
wentylatora (koputasilnika, siatka ochronna) w czasie pracy urzadzenia.

—4—



HYBRYDOWY WENTYLATOR DACHOWY SCHIEDEL/FENKO \

DOKUMENTACJATECHNICZNO-RUCHOWA uniwersal

WPROWADZENIE

Wentylator typu SCHIEDEL/FENKO przeznaczony jest gtdwnie do stosowania
w instalacjach wentylacyjnych budynkéw mieszkalnych. Montowany by¢ moze na
zakonczeniu przewodoéw wentylacji wywiewnej kanatowej. Zadaniem wentylatora
FENKO jest utrzymanie normatywnych przeptywéw powietrza w kanatach
wentylacyjnych oraz zapobieganie nadmuchiwaniu powietrza zewnetrznego do
pomieszczen wentylowanych.

Warunkiem prawidtowego dziatania uktadu wentylacji hybrydowej jest
uzbrojenie wszystkich kanatéw wywiewnych wentylowanych pomieszczen

A w wentylatory hybrydowe.

Zabrania sie stosowania wentylatorow FENKO do wentylacji mechanicznej
obiektéw mieszkalnych gdzie w wydzielonym pomieszczeniu uzywa sie
piecoéw gazowych zotwarta komora spalania.

Przy wylaczonym spod napiecia silniku elektrycznym wentylator stanowi dzieki swoim
cechom geometrycznym forme stacjonarnej, o niskim wspoétczynniku oporu wiasnego,
nasady grawitacyjnej o parametrach wynikajacych z wtasciwosci fizycznych powietrza
zewnetrznego i powietrza wewnatrz pomieszczenia wentylowanego (temperatura),
stanu powietrza zewnetrznego otaczajgcego nasade (sita wiatru , kierunek wiatru) oraz
z warunkéw zabudowy (dostepne przekroje kanatéw wentylacyjnych, sposéb rozwia-
zania nawiewu, charakterystyka kratek nawiewnych do pomieszczen, charakterystyka
kratek wywiewnych zpomieszczen, mozliwosé regulacji po stronie nawiewu).

W przypadku braku warunkéw potrzebnych do dziatania wentylacji grawitacyjnej
uzytkownik moze wiaczy¢ mechaniczng prace wentylatora. Wentylator przystosowa-
ny jestdo pracy ciagte;j.

Mozliwos¢ zastosowania wentylatora powinna by¢ kazdorazowo analizowana, aby na
podstawie znajomosci charakterystyki kanatu wentylacyjnego oraz charakterystyk
urzadzen stanowigcych wyposazenie uktadu wentylacji wyznaczy¢ parametry punktu
pracy wentylatoraiporéwnadje z parametramizalecanyminormami higienicznymi.

Wentylatory SCHIEDEL/FENKO charakteryzuja sie niskim poziomem cisnienia
akustycznego.
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\ HYBRYDOWY WENTYLATOR DACHOWY SCHIEDEL/FENKO

uniwersal DOKUMENTACJATECHNICZNO-RUCHOWA

HYBRYDOWY WENTYLATOR DACHOWY
SCHIEDEL/FENKO

INFORMACJA OGOLNA

PRZEZNACZENIE

Wentylatory SCHIEDEL/FENKO przeznaczone sg do pracy w instalacjach wentylacji mechanicznej ogélnego
przeznaczenia lub w instalacjach wentylacji mechanicznej, w ktérych projektowo przewidziano okresowe
wykorzystanie wentylacji grawitacyjnej.

WIELKOSCI: 150
OZNACZENIE: SCHIEDEL/FENKO
RODZAJ WYKONANIA: Standardowy

RODZAJ NAPEDU - NAPIECIE ZASILANIA
- silnik elektronicznie komutowany, niskiej mocy, dwubiegowy produkgji firmy EBM — Niemcy.
- typ: M1G055-BD 87-20

+ napiecie zasilania: U=230 [V]

« moc: P1(in)=8,7 [W1/ P2(out)=5,8 [W]

- obroty: 1400/1000 [1/min]

« prad nominalny: In = 0,07 [A]

« czestotliwos¢ zasilania: f = 50/60 [Hz]

. |P:44

« klasa ochrony: B

« dlugosc kabla zasilajagcego: L=2 [m]

ZAKRES STOSOWANIA
Parametry transportowanego czynnika:

a) rodzaj - czynnik niezapylony [ p < 0.3 [ g/Nm’] ]

b) temperatura czynnika [t <= 40 [ °C] ] w normalnych warunkach odniesienia
Minimalna dopuszczalna temperatura otoczenia [to=-30[°C]]

ZASTRZEZENIE

Nie dopuszcza sie eksploatacji wentylatora w przypadku wystepowania:

+ czynnikdw agresywnie chemicznych

+ czynnikéw powodujacych oblepianie wirnika lub powodujacych jego erozje
+ czynnikéw zawierajacych pary lub mieszaniny wybuchowe

ZALECENIA

- podtaczenia do instalacji elektrycznej powinien wykona¢ wykwalifikowany elektryk
« przed uruchomieniem silnik sprawdzi¢ wszystkie potaczenia Srubowe

+ raz w roku dokonac kontroli stanu tozysk silnika
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DOKUMENTACJATECHNICZNO-RUCHOWA

uniwersal

Wentylatory SCHIEDEL/FENKO wystepuja w trzech odmianach montazowych:
SP, SH, SV.

Wentylator hybrydowy SCHIEDEL/FENKO, przeznaczony jest do montazu na pustaki
wentylacyjne Schiedel w uktadzie osiowym i nieosiowym.

Montaz wentylatora na pustaku odbywa sie przy pomocy adaptera montazowego.

FENKO FENKO FENKO
SP SH SV

Adapter montazowy

120x170 100x160

sterownika przetwarzajacego sygnat z dowolnego czujnika np. temperatury,

Prace ukladu wentylacyjnego mozna zautomatyzowac zasilajac wentylator ze
ruchu, swiatta, wilgotnosci (np. HIGSTER - DTR).

—_—7 —
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DOKUMENTACJATECHNICZNO-RUCHOWA

SCHIEDEL/FENKO - typ SP

osiowy wariant montazowy
na poziomy, jednorzedowy
pustak wentylacyjny

osadzony adapter
montazowy

adapter montazowy SCHIEDEL/FENKO - typ SV

nieosiowy wariant montazowy
na pionowy pustak wentylacyjny

SCHIEDEL/FENKO - typ SH
nieosiowy wariant montazowy
na poziomy, wielorzedowy
pustak wentylacyjny

Wentylator hybrydowy SCHIEDEL/FENKO, wykonana w wariancie montazowym na pustak typ
Schiedel w réznych uktadach osiowego i nieosiowego ustawienia montazowego, na zdjeciu widac
adapter montazowy, dostarczany w komplecie. Adapter montazowy na trwale osadzany jest
w bloczku wentylacyjnym typ Schiedel a nastepnie po nasadzeniu na niego wentylatora
SCHIEDEL/FENKO, montaz nasady nastepuje przy pomocy plastikowych zaciskéw montazowych.

—8—
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DOKUMENTACJATECHNICZNO-RUCHOWA uniwersal

Przyktad jednorzedowego pionowego pustaka wentylacyjnego z nieosiowym
typem montazowym wentylatora hybrydowego SCHIEDEL/FENKO - typ SV.

Schiedel/Fenko-typ SV

Zacisk montazowy nasady
z adapterem
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DOKUMENTACJATECHNICZNO-RUCHOWA

uniwersal

Wentylator hybrydowy SCHIEDEL/FENKO typ SP, wykonany
w wariancie montazowym na pustak typ Schiedel w uktadach
osiowego ustawienia poziomego.

380
380

180

Ten typ wentylatora: SCHIEDEL/FENKO - typ SP
uzywany jest tylko w uktadzie jednorzedowym
dla poziomych bloczkéw wentylacyjnych

Wentylator hybrydowy SCHIEDEL/FENKO typ SV i SH, wykonany
w wariancie montazowym na pustak typ Schiedel w uktadach
nieosiowego ustawienia montazowego

S &
o o
180 135
B I

Ten typ wentylatora: SCHIEDEL/FENKO Ten typ wentylatora: SCHIEDEL/FENKO
- typ SV uzywany jest tylko w uktadzie - typ SH uzywany jest tylko w uktadzie
wieforzedowym oraz dwurzedowym dwurzedowym dla poziomych bloczkéw
dla pionowych bloczkéw wentylacyjnych wentylacyjnych
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ﬁ HYBRYDOWY WENTYLATOR DACHOWY SCHIEDEL/FENKO

ADAPTER MONTAZOWY do wentylatora hybrydowego
SCHIEDEL/FENKO wykonany w wariancie montazowym
na pustak typu SCHIEDEL 100x160 i 120x170.

ADAPTER MONTAZOWY ADAPTER MONTAZOWY
120x170 100x160

System wentylacyjny - kanat poziomy

System wentylacyjny - kanat pionowy
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UWAGI TECHNICZNE / BUDOWA / WYMIARY GLOWNE

(0194 SILNIK
KOPUEA \ -
‘ RAMA
D |
WIRNIK
SIATKA €
—_— = — —
= __ ELEMENTY WYKONANE
A Z LAMINATU
PODSTAWA POLIESTROWO-SZKLANEGO
wn
<
<
ELEMENTY WYKONANE
Z LAMINATU
ADAPTER POLIESTROWO-SZKLANEGO
SCHIEDEL/FENKO SP
masa 4,5 [kg] |

2194
D
G
3 g
A 118x168 A 168x118
SCHIEDEL/FENKO SH SCHIEDEL/FENKO SV
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UWAGI TECHNICZNE / PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

DtAWNICA
ELEKTRYCZNA
TYPP9

KABEL
ZASILAJACY

Fabryczna dtugo$¢ kabla zasilajacego L=2 [m]
Warunki podiaczen elektrycznych DTR
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UWAGI TECHNICZNE / MONTAZ

1. Osadz przejsciowke w kanale 2. Na istniejaca przejsciowke
pustaka wentylacyjnego nasun wentylator SCHIEDEL/FENKO
po czym owier¢ boki wentylatora
przy pomocy wiertta @ 7mm

3. Wistniejace otwory wtéz 4. Podtacz przewody zasilajace
kapturki mocujace do zewnetrznej puszki elektrycznej
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UWAGI TECHNICZNE / MONTAZ

Przyktad dwurzedowego pionowego pustaka wentylacyjnego z nieosiowym typem
montazowym wentylatora hybrydowego SCHIEDEL/FENKO - typ SV.

SCHIEDEL/FENKO - typ SV

Zacisk montazowy nasady

Adapter montazowy zadapterem
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UWAGI TECHNICZNE / MONTAZ

Przyktad dwurzedowego pionowego pustaka wentylacyjnego z nieosiowym typem
montazowym wentylatora hybrydowego SCHIEDEL/FENKO - typ SV.

Adapter montazowy SCHIEDEL/FENKO - typ SV
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I] OPIS TECHNICZNY WENTYLATORA FENKO

OBUDOWA - tworzywo sztuczne o wysokiej odpornosci na oddziatywania atmosferyczne.
Wylot z wentylatora zabezpieczony siatka stalowa, bedaca konstrukcyjnym elementem nosnym

ukfadu wirujacego.

WIRNIK - tworzywo sztuczne. Wirnik promieniowy, talerzowy, montowany bezposrednio na czopie
silnik. Wirnik wyréwnowazony dynamicznie. Klasa dobroci wyrownowazania-[G 2,5 1.

SILNIK - elektronicznie komutowany [EC]:

DANE TECHNICZNE SILNIKA NAPEDOWEGO

Parametr

llos¢ biegow

Typ silnika

Obroty nominalne
Napiecie zasilania

Prad nominalny

Moc wejsciowa/wyjsciowa
Czestotliwosc
Temperatura pracy
Kabel zasilajacy
Zabezpieczenie pradowe
Stopien ochrony silnika

Masa

Odmiana konstrukcyjna

Oznaczenie Wymiar

SCHIEDEL/FENKO
S dwubiegowy

E—— M1G055-BD 87-20

obr/min n,-1400, n,-1000
Vv 230
A 0,07
W 8,7/5,8
Hz 50/60
°C -30+50
trzyzytowy fabryczny
firmy EBM L=2,0[m]
zabudowane zabezpieczenie
wewnetrzne
E— 44
kg 0,9

« instalacja elektryczna musi by¢ wykonana zgodnie z obowiazujacymi
przepisami i spetniac zasady bezpieczenstwa
+ wymaga sie zapewnienia prowadzenia prac elektrycznych w stanie

beznapieciowym

jud @

« silnik wyposazony jest w specjalne zabezpieczenia uniemozliwiajace
spalenie sie silnika i automatyczny restart
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SCHEMAT PODLACZEN ELEKTRYCZNYCH

UWAGA:

Przewdd zasilajacy nieodtaczalny nie moze by¢ wymieniony. Jezeli przewdd ulegnie
uszkodzeniu, sprzet staje sie bezuzyteczny.”

SCHIEDEL/FENKO / SCHEMAT BLOKOWY

Zasilanie =

230V 50 Hz niebieski

wybr silnik
predkosci brazowy

otwarty = predkos¢ maksymalna n~1400[1/min]
zamkniety = predkos¢ minimalna n~1000[1/min]

STEROWANIE WENTYLATOROW SCHIEDEL/FENKO
STANDARDOWYM WYLACZNIKIEM OSWIETLENIOWYM 1-KLAWISZOWYM

fabrycznie wyprowadzony
kabel zasilajacy L=1,5[m]
kolory zyt: niebieska, czarna, brazowa

puszka potaczeniowa IP65

wyt. oswietleniowy 1-klawiszowy

niebieski
czarny

brazowy 1
1
1

puszka instalacyjna

| =
pojedyncza dodatkowa L /M . S
listwa zaciskowa - s -

— ciskowa

N zadziatany klawisz @ praca wentylatora na biegu 2 (1400 obr/min)
zasilanie T 535VAC

fabrycznie wyprowadzony
kabel zasilajacy L=1,5[m]
kolory zyt: niebieska, czarna, brazowa

puszka potaczeniowa IP65

= N
F H
212 % wyt. oswietleniowy 1-klawiszowy
£ Ty o)
2|85
| j puszka instalacyjna
(= klawisz @
pojedyncza dodatkowa — B T

listwa zaciskowa

ani L zadziatany kIawisz@ praca wentylatora na biegu 1 (1000 obr/min)
zasilanie | 530VAC ]
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STEROWANIE WENTYLATOROW SCHIEDEL/FENKO
STANDARDOWYM WYLACZNIKIEM OSWIETLENIOWYM 2-KLAWISZOWYM

fabrycznie wyprowadzony
kabel zasilajacy L=1,5[m]
kolory zyt: niebieska, czarna, brazowa

r‘_'_ puszka potaczeniowa Ip65
= >
o §| @ - . .
€| 8] s wyt. odwietleniowy 2-klawiszowy
©
-]

puszka instalacyjna

klawisz @
klawisz @

pojedyncza dodatkowa
listwa zaciskowa

zadziatane kIawisze@ i @ praca wentylatora na biegu 1 (1000 obr/min)

N
zasilanie L 230VAC zadziatany klawisz @praca wentylatora na biegu 2 (1400 obr/min)
STEROWANIE GRUPA WENTYLATOROW SCHIEDEL/FENKO
SCHEMAT PODSTAWOWY
SCHIEDEL/FENKO SCHIEDEL/FENKO

czarny \ niebieski

brazowy brazowy
czamny

| I
sektor
niebieski

niebieski
brazowy
czarny

MultiConnector

z rozdzielnicy
zasilajaco / sterujacej

— 19—



\ HYBRYDOWY WENTYLATOR DACHOWY SCHIEDEL/FENKO

uniwersal DOKUMENTACJATECHNICZNO-RUCHOWA

ROZDZIELACZ NAPIECIA - MULTICONNECTOR
SCHEMAT PODLACZEN ZASILANIA GRUP WENTYLATOROW

SCHEMAT PODSTAWOWY

Potaczenie grupy wentylatoréw

=

 —— - ——
LS — [ S S—

SCHIEDEL/FENKO SCHIEDEL/FENKO

MultiConnector MultiConnector

z rozdzielnicy
zasilajgco / sterujacej

WENTYLATORY

SCHIEDEL/FENKO - wszystkie odmiany konstrukcyjne
Napiecie zasilania U=230[V]

llos¢ MC = llos¢ wentylatoréw - 1

PRZYKLAD

Dach budynku - zasilanie grup wentylatoréw
Warunki podtaczen

- maksymalne obcigzenie I=5[A]
» maksymalna liczba wentylatoréw SCHIEDEL/FENKO w sieci - 50 [szt]
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STEROWANIE GRUPA WENTYLATOROW
SCHIEDEL/FENKO

SCHEMAT PODSTAWOWY

PRZYKLAD

Dach budynku - zasilanie grup wentylatoréw

KOMIN 2 KOMIN 3
Grupa wentylatoréw 2 Grupa wentylatoréw 3
[1,0(mm?)]
silnik firmy EBM |

o< -<fcp-dnch-{uc
kabla l=2,0 [m] | LMcp-aMcp-qmcp-qmc [1,5(mm?)]
' [1,5(mm”)]
P66
85x85x50[mm]
U=230[V]
, z rozdzielnicy zasilajacej
(1,5(mm)] (dowolna lokalizacja)
; @ OPCJE PODLACZEN
°
s Grupa wentylatoréw,
_: wybrane obroty
- E n=1000 [1/min] n=1500 [1/min]
E E @ podtaczenie tylko kabel brazowy podtaczenie tylko kabel bragzowy
(e oo LMC | | F e LMC |
XU niebieski niebieski
kazdy z grupy kazdy z grupy

Grupa wentylatoréw,
zréznicowane obroty

kabel brazowy n=1000[1/min]
lub

,—| kabel czarny n=1500 [1/min] ,—l
F ! | Mc

kabel niebieski

dowolny z grupy

MC - MultiConnector
F -wentylator SCHIEDEL/FENKO
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STEROWANIE GRUPA WENTYLATOROW SCHIEDEL/FENKO
MultiCONNECTOR

MultiConnector  Eimsin

opisane w niniejszej i cji zawiera jgce pod ieci
Puszka pragac mogqce wy poraz grazajq zdrowlu i zyciu. Za zain-
Ninbaemi| ,mf_ﬂh_rhnir.vnn ruchmwa ie i uz i ia zgodnie z iqzuje i w Poisce i
bezpieczer: dpowiadauzy : o 5
ie winno by¢ zail przez wykwalifikowany personel po przeczytaniu
5 Pt G T, Ktz d a
UNIWERSAL sp. z 0.0. nie ponosi iedzi Sciza szk ikajqce z nie Sciweg:
i d ia tub ni Scin ienia p J y ych
urzqdzenia.
' sp. Z o0.0. il ije, ze ia opisane w instrukcji sq sale ulepszane
bi o vmian b . ienia dotvch ychuz e
Przeznaczenie
Puszka przy#qczenlowa Mul!lConneztor sluzy do podiaczenia do sieci elektrycznej wenty\atorow FENKO lub
keji Uni Isp.z0.0.U nie wiekszejilosci

Zapomocajednej puszki MultiConnector mozliwe jest podiaczenie:
« 1lub2wentylatorow FENKO/MAG (Schemat 1) lub

+ 1wentylatora FENKO/MAG oraz kolejnej puszki MultiConnector (Schemat 2).

Wykorzystujac puszki MultiConnector utworzyé mozna rozgateziona sie¢ przylaczeniowa obejmujaca
do 25 6w MAG lub do 50 6w FENKO. Mozna réwniez utworzy¢ sie¢ mieszang ztozona
zaréwno z wentylatoréw MAG jak i FENKO. W takim wypadku ilos¢ wentylatorow mozliwych do podtaczenia
nalezy wyliczy¢ samodzielnie, biorac pod uwage faczna moc pobierana przez wentylatory.

Montaz i uruchomienie

Puszke podiaczeniowa MultiConnector nalezy zamontowac za pomoca odpowiednich do danej powierzchni

B 3 3 mocowar, korzystajac z 4 otworéw w rogach obudowy lub dotaczonego uchwytu montazowego. Puszke zain-
Karoliny 4, sta\owac moznanazewnatrzbudynku (IP66).
telfax +48 (32) 203- mr S neutralne z i zasilania i/lub kolejnej puszki nalezy podiaczy¢ do ztaczki
e-mail: office@uniwersal.com.pl
)

umieszc j iebieskim polu.
Brazowe przewody pierwszego biegu (1000 obr./min) z wentylatora i zasilania iflub kolejnej puszki nalezy
podlqczycdoﬂqczkl umieszczonejna brazowym polu.

i iegu (1400 obr./min) izasilaniai/lub jnej inalezy podtaczy¢
dozlqczkl umieszczonejna czarnym polu.
UWAGA! i 6 ilaj: doj j li i j ZWARCIEM.

uniwersal  wwwyeronetpl
NIP 634-014-20-44.

SCHEMAT 1
podtaczenie jednego lub dwéch wentylatorow

Farametry techniczne
= Mapigrie: 1x230%WAC
= Capsicilbwoit naplgola: ST EMHE

= Makswnaina proad. 58 SCHIEDEL/FENKO SCHIEDEL/FENKO

= Srapnie cchiare IPEE
§ Bakn. ok syl preyiqenirags b 1 Snnd Gl ary: 4, imm
& WpTIErG v EITEN e B % almm

e czarmy niebieski
Gwaranc)a
Pruslusurt udiuka guarars i ra stunsmns uhs plostusany vy
h in techreczoruchoves,
res n"ﬁ:ranr.ll' 1 rokiod dazy prodaac).

ez Kle nap ey geararey e dockonyvaare 53 v sleddb o hmy
ule rts.n.l'cl.,lw-w-,ml..y,w_ ¢ prey e e
ERNZRANL 17 pa o rem a5ere || zcweznwel; aokrena

perrki et

Brakﬂngtl:;zzﬂ elektryczngchi lub idh riewhicey dobar 2 rozdzielnicy
pawad g praw gamrzncingc. zasilajaco / sterujacej
Karawles, ...

SCHEMAT 2
podtaczenie wielu wentylatorow

SCHIEDEL: SCHIEDEL/ SCHIEDEL/ SCHIEDEL/
FENKO FENKO FENKO FENKO

Pires e firmisnrs

MultiConnector MultiConnector MultiConnector

2rozdzielnicy
zasilajaco ! sterujace]
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CHARAKTERYSTYKA
PRZEPLYWOWA

WENTYLATOR SCHIEDEL/FENKO
silnik EBM PAPST M1G055-BD 87-20

APst 25
[Pa]
23 \

) \

13 \\
10 N\ 1400[1/min]
\\ 1000[1/min]
’ i
0

60 70 80 % 100 10 120 130 140 150 160
Q[m*/h]

tACZNA DLUGOSC PRZEWODU

Z WTYCZKA ELEKTRYCZNA L=2,0[m] OTWORY MOCUJACE M4

0]
7
——
T T
s |
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l]] MONTAZ | DEMONTAZ

ZALECENIA OGOLNE

Wentylator dostarczany jest w stanie zmontowanym. Wymagane wielkosci szczelin
ustawiane sa fabrycznie. Wentylator na miejsce montazu nalezy transportowac
W pozycji jego pracy.

m WARUNKI MONTAZU | EKSPLOATACJI

1 Wentylatory hybrydowe typu FENKO moga by¢ montowane wytacznie w warun-
kachodpowiadajacych ich przeznaczeniu. Sg przeznaczone do transportu
powietrza wentylacyjnego o parametrach odpowiadajacych wentylacji
grawitacyjneji mechanicznej, ktéra panuje w budynkach mieszkalnych.

2 Wentylatory FENKO s3 przeznaczone do pracy przy pionowym potozeniu osi
uktadu wirujacego.

3 W normalnych warunkach eksploatacji wentylator FENKO nie wymaga biezacej
obstugi. Dwa razy w roku nalezy skontrolowac czystos¢ wirnika, ewentualne osady
usunac.

° Silnik napedowy wentylatora przeznaczony jest do zasilania z przemy-
1 stowejlub mieszkalnej sieci zasilajacej o napieciu U=230[V].
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RUCH PROBNY WENTYLATORA
SCHIEDEL/FENKO

Przed przystapieniem do eksploatacji wentylatora wykonac ruch prébny
uktadu wirujacego.

Kolejnos¢ czynnosci:
Skontrolowac czy wirnik obraca sie swobodnie w tozyskach.

Odsuna¢ ludzi od ptaszczyzny wirowania wirnika.

Uruchomic silnik wentylatora na ok. 1 min. obserwowac ruch wentylatora zwracajac
uwage nadrganiaiakustyke pracy.

Dokona¢ pomiaru wielkosci napiecia fazowego. W przypadku silnika jednofazowego
odchytka napiecia fazowego nie powinna przekracza¢ +10% napiecia znamiono-
wego.

Dokona¢ pomiaru poboru pradu przez silnik napedzajacy wentylator. Wielkos¢ pradu
nie powinna przekroczy¢ wartosci pradu znamionowego, podanego na tabliczce
znamionowej silnika, wartos¢ tg podaje sie rowniez na tabliczce znamionowej
wentylatora umieszczonejna kopule.

W przypadku niezaktéconego biegu uktadu wirujacego wentylatora i przy pozytyw-
nych wynikach pomiaréw, prowadzi¢ dobowy ruch prébny wentylatora z obserwacja
poziomudrgan | hatasu.

wentylatora (wzrost hatasu, dudnienia, drgania, wibracje konstrukcji
wsporczej) natychmiast wytaczy¢ zasilanie silnika. Dalszy tok poste-
powania uzgodni¢z producentem wentylatora.

@ W przypadku pojawienia sie jakichkolwiek nieprawidtowosci w ruchu

W przypadku dobowej, niezaktéconej pracy ciagtej, wentylator mozna dopusci¢
doruchueksploatacyjnego.
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KARTA IDENTYFIKACYJNA WENTYLATORA

Nr karty : UK/ 120 r.

Typ wentylatora : SCHIEDEL/FENKO-

SCHIEDEL/FENKO - typ SP SCHIEDEL/FENKO - typ SH SCHIEDEL/FENKO - typ SV
dla poziomych bloczkéw wentylacyjnych dla poziomych bloczkéw wentylacyjnych dla pionowych bloczkéw wentylacyjnych
w uktadzie jednorzedowym w uktadzie dwurzedowym w ukfadzie wielorzedowym
oraz dwurzedowym
Nr fabryczny:

Typ silnika: M1G055-BD 87-20

GWARANCIJA

Producent udziela gwarancji na wentylator eksploatowany wg warunkéw okreslonych dokumen-
tacjgtechniczno-ruchowa.

OKRES GWARANCIJI: 2 lata od daty sprzedazy, limitowany okresem gwarancji producenta silni-
kéw napedowych.

Wszelkie naprawy gwarancyjne dokonywane sa w siedzibie firmy "UNIWERSAL", do ktdrej wyroby
powinny by¢ przywiezione. Koszty transportu (za posrednictwem firmy przewozowej) pokrywa
producent. Producent nie bierze odpowiedzialnosci za awarie wynikte z wahan parametréw sieci
zasilajacychssilnik urzadzenia.

KAtOWICE, .o pieczec¢ firmowa, podpis



KARTA RUCHU PROBNEGO WENTYLATORA
SCHIEDEL/FENKO

Typ wentylatora: SCHIEDEL/FENKO SP ]

SCHIEDEL/FENKOSH ]
SCHIEDEL/FENKOSV [ ]

Nr fabryczny: S
Napiecie zasilania U= S [v]
Moc silnika Ns= S [W]
Pobér pradu I= D [A]
Prad nominalny In= [A]
Predkos¢ drgari(korpus)V= D [mm/s]
Dopuszczalna predkos¢ drgan Vd= [mm/s]

WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH

« silnik,

+ wirnik,

« obudowa (czes¢dolna, czes¢gorna),
+ koputa,

« rama,

. siatka

KALOWICL, ..o

pieczec firmowa, podpis
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PRZEGLAD | KONSERWACJA

ZALECA SIE WYKONYWANIE NASTEPUJACYCH RODZAJOW
PRZEGLADOW OKRESOWYCH:

PRZEGLAD KONSERWACYJNY - raz w roku:

Czynnos¢: Ocena wizualna elementéw obudowy
Dziatania (o ile to konieczne): czyszczenie
Czynnos¢ : Ocena wizualna wirnika:

a) badanie na obecnos¢ pytu lub innych osadéw
b) badanie na obecno$¢ ubytkdéw materiatu tarcz i topatek (erozja)

Dziatania (o ile to konieczne): wyjac¢ uktad wirujacy z obudowy wentylatora w celu dostepu do wirnika

w przypadku a) - oczyscic koto wirnikowe - zmontowac wentylator
w przypadku b ) - przesta¢ uktad wirujacy do producenta

Czynnosé: Ocena hatasu i drgan: Oceni¢ hatas i drgania na podstawie obserwacji bezposredniej stojac przy
maszynie. Przekroczenie dopuszczalnych wartosci drgan objawia sie wyraznie wyczuwalnymi drganiami
obudowy, podstawy i cokotu wsporczego. Silniejsze drgania przenoszone sg na ptyty stropowe, Sciany,
konstrukcje wsporcza oraz kanaty. Przeoczenie tego stanu maszyny prowadzi do awarii uktadu tozyskowego lub

wirnika.

Dziatania: W przypadku stwierdzenia nienormalnego stanu wentylatora nalezy natychmiast wytaczyc

wentylator i skontaktowac sie zproducentem.

PRZEGLAD GLOWNY - co dwa lata:
Czynnosé: Wykonac wszystkie czynnosci przegladu konserwacyjnego.

Czynnos¢: Skontrolowac stan zaciskéw elektrycznych w skrzynce przytaczeniowej silnika.

Dziatania (o ile to konieczne): zabezpieczyc¢ linie zasilajaca silnik wentylatora przed mozliwoscig pojawienia sie
napiecia w skrzynce zaciskowej na czas prowadzenia prac konserwacyjnych: oczysci¢ i zakonserwowac styki

izaciski.

Uwaga: Konserwacje silnika napedowego prowadzi¢ wg Instrukcji producenta napedu (Instrukcja w zataczeniu).
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Sterownik hybrydowej nasady wentylacyjnej
FENKO, MAG
DOKUMENTACJA TECHNICZNO-RUCHOWA

&, /\ 90%
/ 50%
0@
5 \
2 \
= N 10%

— 29—



\\/ HYBRYDOWY WENTYLATOR DACHOWY SCHIEDEL/FENKO

uniwersal DOKUMENTACJATECHNICZNO-RUCHOWA

WILGOTNOSC POD KONTROLA

tazienka bez pary wodnej oraz bez irytujacego hatasu, a wszystko to przy minimalnym wykorzystaniu
energii elektrycznej. Dzieki hybrydowej nasadzie wywiewnej MAG, sterowanej przezinteligentny higrostat
HIGSTER, tak wyglada rzeczywisto$¢! Przekonajsig, ze warto zainwestowac w swoéj komfort.

Remontujesz tazienke

Nowoczesne, plastikowe okna oraz niewydajna wentylacja grawitacyjna czesto sprawiaja, ze
w twojej tazience lub toalecie gromadzi sie zbyt duza ilo$¢ pary wodnej, co z kolei sprzyja powstawaniu
plesni i grzyboéw. Dzieki sterownikowi HIGSTER i nasadzie MAG, uzyskasz optymalny poziom wilgotnosci
w pomieszczeniu bez ucigzliwego hatasu silnika i przy zachowaniu najnizszych kosztéw eksploatacji.

Projektujesz systemy wentylacyjne

Jako profesjonalista zdajesz sobie sprawe z niebezpieczenstw, jakie niesie ze sobg nagromadzenie sie
pary wodnej w pomieszczeniach projektowanych przez ciebie budynkéw. Szukajac najefektywniejszych,
a zarazem najekonomiczniejszych rozwigzan wentylacyjnych, zwré¢ szczegdlng uwage na hybrydowa
nasade wywiewna MAG, oraz zaprojektowany specjalnie dla niej, inteligentny sterownik HIGSTER.

Prowadzisz dom wczasowy

Komfort twoich gosci jest dla ciebie sprawa priorytetowa — to pewne. Podnie$ zatem range swojego
osrodka, wyposazajac tazienki, toalety i inne pomieszczenia, w ktérych wystepuje duza wilgotnosé
powietrza, w estetyczne i tatwe w obstudze sterowniki HIGSTER, pracujace w duecie z nasadami
wywiewnymiMAG. Zyskasz pod kazdym wzgledem!

Pokretto nastawy progu

Czujnik Swiatta - Lo H
wilgotnosci wzglednej

W pomieszczeniu

Wtacznik urzadzenia

Kontrolki:
praca na | lub Il biegu

Czujnik wilgotnosci

Dane techniczne sterownika Higster

= Obstugiwane typy wentylatoréw: MAG, inne po
zastosowaniu stycznika elektromagnetycznego

= Mocowanie: nascienne

= Stopien ochrony: IP50

= Wymiary zewnetrzne: 80 x 120 x 27 mm

Napiecie zasilajace: 1 x 230 VAC 50-60 Hz
Napiecie wyjéciowe: 230 VAC 50-60 Hz
Maksymalna moc przetgczeniowa: 120 VA
Zabezpieczenie wentylatora: termistor PTC
Zabezpieczenie uktadu sterowania: termistor PTC
Maks. przekréj zyt przytaczeniowych: 1,0 mm’
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Przedsigbiorstwo Ustugowo Produkcyjne i Wdrazania Postepu Technicznego
, UNIWERSAL” Sp. z 0.0.
40-219 Katowice ul. Zakopianska 1 a
tel./fax +48 / 32 203-71-47 tel./fax + 48 / 32 203 87 20
NIP 634-014-20-44
office@uniwersal.com.pl www.uniwersal.com.pl

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpéwiedzjalnosé prdducenta

WENTYLATOR DA

(dane identyfi jne i nr seryjn

przeznaczenie i zak

#/stosowania wyroby:

aniami unijnego

N 60335-1:2012+A11:2014-10
PN-EN 60034-1:2011
PN-EN IEC 63000:2019-01

Produkt ten byt badany w jednostce notyfikowanej (Nr 1436)
Zaktady Badan i Atestacji ,ZETOM” Katowice i uzyskat
CERTYFIKAT zgodnosci z Europejska Dyrektywa Nr 133/2022/Z z dnia 21.12.2022 wazny do 20.12.2027
D DZIALAMY od 2006-06-23 ZGODNIE Z SYSTEMEM ISO PN-EN ISO 9001:2015
NR REJESTRACYJNY CERTYFIKATU AC090 100/2099/2442/2021 WAZNY DO 2024-06-22

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentagji technicznej:
Jacek Gonera, UNIWERSAL Sp. z 0.0. ul. Zakopianska 1a, 40-219 Katowice

~FREZEE ZARTADU
. .

Katowice, data(...)

miejsce i data nazwisko i stanowisko osoby upowaznionej
Deklaracja oryginalna
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ZElom JAKOSCI

CERTYFIKAT
Zgodnosci z Europejska Dyrektywa

Akronim Programu Certy fikscji — PDCWEA

Nazrwa i adres PUPIWPT UNIWERSAL Sp. z 0.0,
posiadacza certyfikatu; ul, Zakopiariska 1A, 40-219 Katowice

Mazwn i adres prodecenta:  PUPIWPT UNIWERSAL Sp. 2 0.0,
ul. Zakopianska 1 A, 40-219 Katowice

Migjsee produkeji: PUPIWFT UNIWERSAL Sp. z 0.0
ul. Zakopianska 1A, 40-219 Katowice

Nazwa wyrobu: Wentylator dachowy FENKO 150
MIGOS5-BDET-20 - [P 44 (silnik),
M1G055-BDET- 28 - 1P 55 (silnik)
230 V., 50He, kL. I

W/w wyrih spelnia wymagania norm zharmonizowanych
z Dyrektywy Niskonapigeiows 2014/35/UE

Dc:m; zgodnodei 2 ww, Dyrektyws preeprowadzono na podstawie:
* wynikdw badai w zakresie normy zharmonizowane;:
PN-EN 60335-1:2002+A11:2004- 10 A 1:2019-1(0+AZ: 201 9-11+A13:201 T-11+ A 14:2020-05
(IDT EN 60335-1:2002/ A1 1: 201 /A 1201 0WAZ: 201 WAL 3: 201 T/A14:2019), PN-EN
60335-2-80:2007+A2:2009 (IDT EN 60335-2-80: 2003/A2:3009) wg Sprawoedania
z badan nr B2022/308 2 dnia 19.12.2022 r, wykonanego przez Laborntorium Badaweze
i Weorcujgee . ZETOM” Katowice

= wynikéw inspekeji wanmkow organizacyjno-techniczaych wykonanej przez jednostke
certyfikujges , ZETOM" Katowice wg Raportu nr 147/2022 z dnia 16.12.2022 v,

Prawo do stusowanin Certyfikatu dotyeey wylgeznie egremplarzy wyrobu posiadajacych

identycene  wladciwodei  (parametry) jak  przedstawiony do baden  wazdr  (wazory)

i odpowiadajacych wymaganiom okreslonym powyikej.

Numer certyfikatu: 133202272

Datn wydanin ceryfikatu: 21.12.2022 r.
Certyfikat wainy do: 20.12.2027 r,

DYREKTOR DS TYFIKACI
II .
|
dr ing. Tomasz Wiadek

E"R.E.ZIL ZAF;:HADU

mgr inz. nkicta

Zaktady Badar i Atestacji “ZETOM"
im. Prof. F. Stauba w Katowicach sp. 7 0.0,

ul Ks. Bpa H. Bednorza 17, 40-384 Katowice,

tel; 32 256 257, telax OD46 32 2569 305,
e-mail: biuro@etom.su
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CERTIFICATE
of Conformity to European Directive

Cerificalion program acronym — PDCWPA

Name and address PUPIWPT UNIWERSAL Sp. z 0.0,
of the certificate owner: ul, Zakopianska 1A, 40-219 Katowice
Narme and address PUPWPT UNIWERSAL Sp. zo.0.
of the munufacturer: ul. Zakopianska 1A, 40-219 Katowice
Place of produetion: PUPIWPT UNIWERSAL Sp. z 0.0

ul. Zakopinnska 1A, 40-21% Katowice

Product name: Roof fans FENKO 150
MIGO55-BDET-20 - [P 44 (engine)
MIGO55-BDET-28 - [P 55 (engine)
230 ¥, S0Hz, kI 1T

The product meets requirements of standards harmonized with
the Low Voliage Directive 2014/35/UE

Assessment of conformity with above mentioned Directive was conducted on the basis of:

® Tosting in scope of the harmonized standard:
PN-EN 60335-1:20024A11:2004-10H-A1: 201910+ A2: 200 9- 11 +A 13: 2001 7-11+A 14:2020-05
(DT EN 60335-1:2002/A11: 2004/ A 1: 20010 A2: 201 WA T3 2017/ A 14:2019),
PN-EN 60335-2-80:2007+A2: 2002 (IDT EN 60335-2-80:2003/A2:2009) according fo the
Testing Report No. B/2022/308 of 19.12.2022 conducted by Testing and Calibration
Laboratory “ZETOM™ Katowice

" Results of the inspection of organizational technical conditions carried out by certification
body “ZETOM™ Katowice - according to the Report No. 14772022 of 16.12.2022

The right to nse the Certificate refers exclusively 1o products with identical properties

{parameters) to the tested model and which meet requirements mentioned above.

Certificate number: 133202277

Diate of issue: 21.12.2022
Date of validity: 20.12.2027

DYREKTOR ns'_?ft {IK#\E‘J!

Zaklady Badan i Atestacji “ZETOM"
im. Prof. F. Stauba w Katowizach sp. z 0.0,

ul. ks @pa H, Bednorza 17, 40-384 Batowice,

tel 37 2569 257, tel/fac DIME 32 3569 305,
e-mail Burc@Ietom.eu



k HYBRYDOWY WENTYLATOR DACHOWY SCHIEDEL/FENKO

uniwersal DOKUMENTACJATECHNICZNO-RUCHOWA

ZEIom JAKOSCI
CERTYFIKAT

uprawniajacy do oznaczania wyrobu znakiem bezpieczedstwa
Akronim Progrmu Cemyfikacii - FDCWPA

Nazwa i admes PUPIWPT UNIWERSAL Sp. 2z 0.0,
posindacza certyfikatu ul. Zakopiarfiska 1A, 40-21% Katowice

Wazwa i adres producenta:  PUPIWPT UNTWERSAL Sp. 2 0.0,
ul. Zakopiafiska | A, 40-219 Katowice

Miejsce produkeii: PUPIWPT UNIWERSAL Sp. z 0.0,
ul, Zakopianska 1A, 40-219 Katowice

Nazwa wyrobu: Wentylator dachowy FENKO 150
MIGOS5-BDET-20 - TP 44 {silnik},
MI1GD55-BDET- 28 - 1P 55 (silnik)
230V, 50H2 k1L 11

Wyrah spelnia wymagania zawarte w:

PN-EN 60335-1: 2012+ A 11:2014- 104+ A 1:2019-104-A2:2019-11+A13:2017-11+A 14:2020-05
(IDT EN 60335-1:2012/A11:2004/A 1201 9AZ: 201 WA 13: 201 7/A 14:2019),

PN-EN 60335-2-80:2007+A2:2009 (IDT EN 60335-2-80:2003/A2:2009)

Oceng zgodnodel praeprowadzono na podstawie:

= Sprawozdania z badad nr B2022/308 2 dnia 19.12.2022 r. wykonanego preez Laboratorium
Badaweze | Wzorcujgee  FETOM” Katowice

& wynikéw inspekcii warunkow organizacyjno-techniczaych wykonanej przez jednostks
certyfikujacq ZETOM™ Katowice wg Raportu nr 14772022 2 dnia 16.12.2022 v,

Prawo do oznacramia dotvezy wylgemie egremplarzy wyrobu posiadajgeyvch identycene

windciwosci (purameiry) jak przedstawiony do badoh wzdr (weory) | odpowiadajacych

wymaganiom okredlomym powyie].

Numer certyfikatn: 132/2022/Z

Data wydinia certyfikat: 21,12,2022 r,
Certyfikat wainy do: 20.12.2027 r,

DYREKTOR,DS. CERTYFIKACHT

| '
N/
dr ind. Tomasz Wiodek

rl
PREZ] 'ml AD
| :
mgr in akietn

Zaklady Badadi | Atestacji "ZETOM™
im. Prof. F. Stauba w Katowleach sp. 2 oco.

ul. Kz Bpa H. Bedrorza 17, 40-384 Katowics,

1el 32 2568 257, tel/fax; 0048 32 2563 305,
e-mall: bluro@zetom.eu



HYBRYDOWY WENTYLATOR DACHOWY SCHIEDEL/FENKO k

DOKUMENTACJATECHNICZNO-RUCHOWA uniwersal

ZElom JAKOSCI

CERTIFICATE
empowering to affix products with the safety mark
Certification program acronym - PDCWEA

Mame and address PUPIWPT UNIWERSAL Sp. z 0.0
of the certificate owner:  ul, Zukopiaiska 1A, 40-219 Katowice
MName and address PUPIWPT UNITWERSAL Sp. z 0.0,
of the manufacturer; ul, Zakopianska 1A, 40-219 Katowice
Place of production: PUPIWFT UNIWERSAL Sp. z 0.0

ul. Zakopianska 1A, 40-219 Katowice

Product name: Roof fans FENKO 150
MI1G035-BDET-20 - IF 44 (engine)
M1G055-BE7-28 - IF 53 {engine)
230V, 50Hz, kL 11

The product meets requirements of:

PN-EN 60335-1: 2012+ A1 1: 201 4- 104 A 1: 200 9104+ AZ: 201 9-114+A 1 3:200 7-11+A 1 4:2020-05
(IDT EN 60335-1:2012/AT1: 2004/ A L2001 WAZ: 20T WAL 3200 7/A14:2019),

PN-EN 60335-2-80:2007+AZ2:2009 (IDT EN 60335-2-80:2003/A2:2009)

Assessment of conformity was conducted on the basis of:

* Testing Report No. B/2022/308 of 19.12.2022 conducted by Testing and Calibration
Laboratory “ZETOM™ Katowice

*  Results of the inspection of organizational technical conditions carried out by certification
body “ZETOM" Katowice - according to the Report No. 147/2022 of 16,12.2022

The right to mark refers exclusively to products with identical properties (parameters) to the
tested model and which meet requirements mentioned above,

Certificate number: 132/2022/Z

Date of issue; 21,12,2022

Date of validity: 20.12.2027
P
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Zaktady Badan | Atestacjl “ZETOM"
im. Prof. F. Stauba w Katowicach sp. z o.0.

wl. %5, Bpa H. Bednorza 17, 40-384 Katowice,

tel: 32 2569 257, tel/fax: D048 32 2569 305,
e-mail: biuro@zetom.eu



k HYBRYDOWY WENTYLATOR DACHOWY SCHIEDEL/FENKO

uniwersal DOKUMENTACJATECHNICZNO-RUCHOWA

CERTYFIKAT

dla Systemu Zarzgdzania wg
PN-EN I1SO 9001:2015

Zgodnie z procedurg TUV NORD Polska Sp. z 0.0. zaswiadcza sie niniejszym, ze

Przedsigbiorstwo Ustugowo Produkcyjne
i Wdrazania Postepu Technicznego

"UNIWERSAL" Sp. z o.0. K
ul. Zakopianska 1a, PL / 40-219 Katowice \_/

z oddziatem/lokalizacjg

. . uniwersal

ul. Karoliny 4, PL / 40-186 Katowice
stosuje system zarzgdzania zgodnie z powyzszg normg w zakresie:
Projektowanie, produkcja i sprzedaz wentylatorow,
wywietrznikéw i wywietrzakéw grawitacyjnych.
Numer rejestracyjny certyfikatu: AC090 100/2099/2442/2021 Wazny od  23-06-2021
Protokét z auditu nr: PL2442/2021 Wazny do  22-06-2024

(Gl o)
K e C Katowice, 16-06-2021
TUV NORD Polska Sp. z 0.0.
Certyfikacja zostala ijest ie nadzorowana zgodnie z procedurg auditowa i certyfikacyjna TUV NORD Polska Sp. z 0.0.
TUV NORD Polska Sp. z 0.0. ul. Mickiewicza 29 40-085 Katowice www.tuv-nord.pl




HYBRYDOWY WENTYLATOR DACHOWY SCHIEDEL/FENKO

DOKUMENTACJATECHNICZNO-RUCHOWA

CERTIFICATE

Management system as per
PN-EN ISO 9001:2015

In accordance with TUV NORD Polska Sp. z 0.0. procedures, it is hereby certified that

Przedsigbiorstwo Ustugowo Produkcyjne

i Wdrazania Postepu Technicznego
"UNIWERSAL" Sp. z o.0.

ul. Zakopianska 1a, PL / 40-219 Katowice
with the location/site

ul. Karoliny 4, PL / 40-186 Katowice

applies a management system in line with the above standard for the following scope

Design, production and sale of fans, gravitation fans and integrated ventilating fans.

Certificate Registration No. AC090 100/2099/2442/2021 Valid from
Audit Report No. PL2442/2021 Valid until

TUV NORD Polska Sp. z 0.0.

Katowice,

=

uniwersal

23-06-2021
22-06-2024

16-06-2021

S

uniwersal

This certification was conducted in accordance with the TUV NORD Polska Sp. z 0.0. auditing and certification procedures and is su bject to regular surveillance audits.

TUV NORD Polska Sp. z 0.0. ul. Mickiewicza 29 40-085 Katowice

*‘“{Il M.ulm,.,P

T e T

— 37—

www.tuv-nord.pl



Wentylatory dachowe Roof fans

Wywietrzniki grawitacyjne & Gravitation unit

uniwersal

Produkcja i magazyny: 40-219 Katowice, ul.Zakopianska 1a, tel./fax +48 (32) 203-87-20, 203-87-40
Biuro techniczno-handlowe: 40-186 Katowice, Karoliny 4, tel./fax +48 (32) 203-71-47, 201-87-04
e-mail: office@uniwersal.com.pl
www.uniwersal.com.pl, www.fenko.pl, www.wentylacjahybrydowa.com.pl
NIP 634-014-20-44
Poland



